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第六十五届会议 

议程项目 8 

一般性辩论 
 
 
 

  2010年 9月 28日大不列颠及北爱尔兰常驻联合国代表给大会主席的信 
 
 

 谨随函转递大不列颠及北爱尔兰联合王国代表团就阿根廷共和国总统克里

斯蒂娜·费尔南德斯·德基什内尔 2010 年 9 月 24 日在大会上的讲话行使答辩权

所作的发言(见附件)。 

 请将本函及其附件作为大会议程项目 8 的文件分发为荷。 

 

常驻代表 

马克·莱尔·格兰特(签名) 
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  2010年 9月 28日大不列颠及北爱尔兰常驻联合国代表给大会主席的信

的附件 
 
 

  大不列颠及北爱尔兰联合王国代表团就阿根廷共和国总统克里斯蒂

娜·费尔南德斯·德基什内尔 2010 年 9 月 24 日在大会上的讲话行使答

辩权所作的发言 
 
 

 大不列颠及北爱尔兰联合王国对本国拥有对福克兰群岛的主权确信无疑。福

克兰群岛的主权不容谈判，除非并直至福克兰群岛居民表示这种意愿。 

 英国政府高度重视《联合国宪章》第一条第 2款和《公民及政治权利国际公

约》第一条所规定的自治原则。这项原则是我国对福克兰群岛立场的基石。 

 联合王国与各海外领土的关系是一种现代关系，这种关系的基础是伙伴关系

和共同价值以及包括福克兰群岛在内的各个领土享有就是否愿意与联合王国保

持关系作出决定的权利。 

 在今年首次参加联合国 24 国特别委员会辩论时，福克兰群岛民选代表再次

明确表达了自己的观点。他们要求委员会承认，他们与其他所有人民一样，有权

行使自决权利。他们重申这一历史事实，即福克兰群岛不存在土著人民，他们八

代前的祖辈在岛上开始生活之前没有赶走岛上的任何平民。他们确认，他们现在

是并始终是福克兰群岛的唯一居民，并且不愿改变群岛的地位。 

 福克兰群岛政府拥有在其水域开发油气工业的权利。《公民及政治权利国际

公约》第一条第 2 款支持这项权利。第 2 款指出，所有人民得为他们自己的目的

自由处置他们的天然财富和资源。人民的生存手段在任何时候都不应被剥夺。 

 联合王国注意到，阿根廷共和国政府已经宣布计划在南大西洋进行油气开

发。福克兰群岛政府和阿根廷共和国政府对开发都负有环境责任。福克兰群岛政

府严肃对待这项责任。群岛政府为此拨出专款，委托联合王国环境管理评估研究

所和苏格兰海洋科学协会等机构进行外部评估审查。福克兰群岛政府还请求联合

王国能源与气候变化部、卫生与安全局和地质调查局为近海油气开发各个项目的

环境影响和卫生安全制订管理规范。这些环境和安全标准与联合王国本土水域所

要求的标准相一致，是世界上最严格的标准之一。 

 


